ELESTIRI / INCELEME

( GUNUN KELIMESI

B Gectigimiz yil Tirk Dil Kurumu, Tiirkcenin giicini vurgulamak,
zenginligine dikkati cekmek ve kelimeler iizerine diisiinmeye tesvik
etmek amaciyla yeni bir uygulama baslatt1: “Giintin Kelimesi”.

23 Nisan 2024 giinii kutlanan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami'y-
la birlikte, kurumun Ankara Atatiirk Bulvari tizerindeki tarihi bina-
sinin oniine konulan dijjital ekranda, her giin bir kelime yazilmaya
baslandu. ilk giiniin kelimesi, “cocuk” oldu.

Trafigin yogun oldugu Atatiirk Bulvari'nda, gelip gecenin gordigii,
Tirk bayraginin renkleriyle kirmizi zemin tizerine beyaz yaziyla pay-
lasilan kelimelerin, toplu tasima yolcularinin da dikkatini cekmesi
hedeflendi.

TDK Baskan1 Prof. Dr. Osman Mert, su aciklamayi yapti: “Bu uygula-
maya 23 Nisan’da baslamak istedik ciinkii dil milli egemenligin ayril-
maz bir parcasi, ulusun kimliginin ve kiltiirel degerlerin temel tasi.
Dilimize yabanci kelimeler katilmaya devam ederken kendi dilimi-
zin giizelliginin de altimi cizmek gerekiyor. Dijital ekranda paylasa-
cagimiz ilk kelimeyi secerken Ulu Onder Mustafa Kemal Atatiirk’iin
‘Kictik hanimlar, kiiciik beyler...” olarak seslendigi ve 23 Nisan ar-
magan ettigi cocuklarimizdan hareket ettik. Ayni zamanda onun hi-
tab1 da olan ‘cocuk’ kelimesiyle basladik. Yolu Atatiirk Bulvari'ndan
gecenler, binamiza bakmadan gecmesin.”

Glniin kelimesi TDK’nin tarihi binasina yansitilirken, 1 Ocak
2025’ten itibaren bu sozciiklerin dijital olarak da duyurulmas: dii-
stiniildii. TRT Tirkiye'nin Sesi Radyosu stlidyolarinda kaydedilerek
genel agda YouTube tizerinden yayinlanan bu sozciikler, 3-4 dakika-
lik aciklamayla anlatilmaya baslandi. Anlatimlar bazen atasozleri ba-
zen deyimlerle, bazen siir ya da kisa oykiilerle zenginlestirildi. Baz1
programlarda sozciik betimlemesi yapilarak hazirlanan kayitlar, bir
kelimenin farkli anlamlarini ve ctimle icindeki kullanim bigimlery
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dinleyicileriyle paylasmay1 amacliyor. Bugline dek; acar muhabir, a harfi, alis-
veris, Ankara, antik, Atatiirk, bagislamak, bal, bayram, berrak, bilgi, bolluk, borek,
buket, cam, cay, cesme gibi onlarca sozcligliin anlaminin aciklanip detayl bir
sekilde anlatildig1 programda islenen kelimelerden, “dil” ve “yazar”in anlatimi
asagidadir.

Dil
Hepimiz her giin konusuruz. Konustugumuz sozler, dili olusturur, dil de ko-
nustugumuz sozleri...

Dilin cok fazla olan tanimlari arasindan Prof. Dr. Muharrem Ergin’e ait su cim-
le 6ne cikar: “Dil, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan dogal bir arac; kendi
yasalari icinde yasayan ve gelisen canli bir varlik...”

En eski dilin ve dillerin hangileri oldugu, her zaman merak edilmistir. ilk in-
sanlarin konusmadan ¢ok, magara resimleri ¢izerek anlastigini sdyleyenler
vardir. Ilk dilin, Gliney Amerika’da konusuldugunu one siirenler bulunmakta-
dir. Ancak dilin hangi kosullarda, nasil ve ne zaman ortaya ciktig: ve ilk dille-
rin neye benzedigi bugiin bile tam anlamiyla acikliga kavusturulamad.

Kutsal kitaplar icinde yalnizca Kur’an-1 Kerim’in “Bakara” suresinde Allah'in
Adem’e, her seyin ismini 6grettigi bildirilmektedir.

Dillerin dogusunailiskin hazirlanan calismalarda, bircok kelimenin tabiattaki
seslerin taklit edilmesiyle ortaya ciktig1 anlatilir. Ornegin vizildama sesi ola-
rak sdyledigimiz viz, Ingilizcede buzz, bizim vizilt1 kelimemiz ise Ingilizcede
buzzer'dir. “Miyav” hem bizde hem Fransizcada kedi sesidir. Sirilti, cir cir, pir-
pir, s1p s1p, f1s fis, fokur fokur, gliriil girtll, sakirti, vidi vids, citirts ... gibi keli-
melerin tamamu ses taklidi olup bircok dilde boyle kelimeler mevcuttur.

Dil temelde, bir kavrama karsilik olarak getirilen seslerin eslesmesinden do-
gar. Bu eslesme, diinyadaki her toplumun ayni kavrama farkl sesler yiikleme-
si seklinde goriiliir. Ornegin “elma” icin her topluluk, farkl sesleri bir araya
getirmistir. Apple, apel, apfel, apela, pomes, yabuke, yabulki, yabilka, tuffaha
gibi adlar verilen elma icin cesitli dillerde benzer sesleri duyabilirsiniz. Orta
Asya’daki alma kelimesi, Istanbul agzinda elmaya dondii. Oysa Macaristan’a
giderseniz, bir lokantada ince “1” sesiyle alma dediginizde, garson size elma ge-
tirecektir.

Fikirler zenginlestikce, kelimenin farkli yonlerini ifade etmek icin de ekleri
kullanarak yeni sozciikler ortaya cikti. Elma kelimesinden gidersek; elmals,
elmaci, elmalik, elma suyu, Amasya elmasi, yer elmasi gibi pek cok kelime ve
tamlamanin ortaya cikisini, fikir ve Giretim artisina baglayabiliriz.

Dil ile ilgili olarak halk agzindaki cesitli sozler, dilin niteligini basitce ortaya
koyar:

“Insanlar konusa konusa, hayvanlar koklasa koklasa anlasir.”

“Elif gibi dogru konus, yalan sdylemesin dilin; dal gibi edepli ol, gostersin bunu
lisanihalin.”
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Yazar

Bir kitap alirsiniz, once kitabin adina sonra da yazarina bakarsiniz. Bilimsel,
sanatsal ya da edebi alanda kitap yazan kisidir yazar. Adini verdiginiz bir ki-
tabin yazar1 kim diye sorsaniz bile, size Yakup Kadri Karaosmanoglu, Halide
Edib Adivar gibi yazarlarimizdan birinin adini da soyleyebilirler. Gazete ve
dergilerde bir konuda yaz1 yazan kimse de yazardir. Bunlara; kalem, kalem er-
babi, yazici, muharrir veya miellif de denilir. Aciklayacak olursak, muharrir,
yazili metinleri diizelterek yazan kisidir. Miiellif ise kendine ait yazilar yazar.
Telif sahibidir.

Gazetelerde makale ya da spor yorumunu yazana da veya bir tiyatro oyununu
yazana da yazar denilir. Bir konuda kitap yazan kisi de yazardir.

Bir yazar, her zaman kaliplara uygun ve kuralli bicimde yazmaz. Yazar, her
seyden Once metninin, estetik ve cekici olmasina 6zen gosterir. Bu anlamda
noter katibi, yazar degildir ctinkii o, kaliplasmis formlara yazmak durumun-
dadir. Yazar, anlatim dilini ve séylemi, bazen konunun disinda yakalar. Bu
nedenle de dilin kullanimiyla ilgili olarak bir toplumsal siniflandirmanin di-
sinda kalir. Genc yazarlarin baslangicta deneme veya siir yazmalari, belki de
bu ylizdendir. Clinkii diger edebiyat tiirleri onlara biraz uzak gelebilir. Ancak
yazarin herhangl bir sinifa girmeyisi, toplumda belli bir yerinin bulunmadig:
anlamina gelmez. Oykiinmeye, taklide bagli olan bu durumun, yazara bir kim-
lik verebilmesi icin yazarin kendi yaraticiligini, kendine 6zgii olarak diistin-
memesi gerekir. Cemal Stireyya, Tiirk Dili dergisinde, Senegalli yazar Diany ile
bu konuyu konusmus ve su cevabi almisti: “Bircok yazar beliriyor bizde. Hepsi
de yetenekli, gliclii yazarlar. Hemen parliyorlar. Sonra da nasil oluyor anlami-
yorum, birdenbire birakiyorlar yazmayi. Buna karsilik, o kadar yetenekli ol-
mayan kimseler direniyor yazarlikta. Igne ile kuyu kaza kaza isi ilerletmeye
calistyorlar. Ulkemizin alinyazisi m1 bu ne? Yetenek bir anda beliriyor, sonra
akip gittigi yer bile belli olmuyor, yitiyor.”

Yazarlik, nesnellige dayanir. Ama bir toplumsal kuruma dogrudan katilmay:
gerektirmez. Eski Yunan dedigimiz antik donemde; Aristo, Homeros gibi sair,
yazar ve felsefeciler yasayip eserler birakmis, kimseye de bagli kalmamislardir.
Ilyada Destanrndaki hikayelerin yazar1 Homeros, Truva Savasi'ni anlatirken
tarafsizligini yitirmemistir. 1500 yil sonra, Truva’ya cok yakin olan Canakka-
le'deki deniz savaslarinda ise yazarlar tasvire Snem vermislerdir. iste bir 6r-
nek: “Insan manzaray1 gézlerinin éniinde canlandirabilir. Kaleler, toz duman
bulutlar icinde kaybolmus, yikintilar arasindan arada bir alevler yiikseliyor-
du. Gemiler, cevrelerinde fiskiran sayisiz su situnlari arasinda yavas yavas
hareket ediyor, bazen duman ve serpintiler arasinda iyice goriinmez oluyor-
lardi. Tepelerden ates eden havan toplarinin alevleri goriiliiyor, agir toplar yer
sarsintilari gibi gimbiirdiiyordu.”

Yazarin yaraticiligl, gozlem ve hayal giicline dayanir.

14 TURK DiLi TEMMUZ 2025



